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Oczywiscie religia ma swOj udziat w przemianach cywilizacji i
charakteru narodowego. Jaki udziat? Lwi udzia*. Zawsze tak
byto w historii ludzkosci, niewagtpliwie zawsze tak bedzie, po
kres czasOw; a przynajmniej dopdki cztowiek dzieki powolnemu

procesowi ewolucji rozwinie sie w co$ naprawde Swietnego i
wzniostego — powiedzmy za jakie$ kilka miliarddéw lat.

Biblia chrzescijanska to apteka. Jej zawartos$¢ pozostaje ta
sama, ale zmienia sie praktyka medyczna. Przez tysigc osiemset
lat te zmiany byty nieznaczne — ledwie dostrzegalne. Praktyka
byta alopatyczna — alopatyczna w swojej najbardziej brutalnej
i topornej formie. Tepy i peten ignorancji lekarz dzien i noc,
1 przez wszystkie dni 1 noce, zalewat pacjenta olbrzymimi
dawkami najbardziej odrazajacych lekdéw, jakie mozna byto
znaleZz¢ w zasobach apteki; upuszczat mu krew, stawiat banki,
przeczyszczat go, dawat Srodki wymiotne, nigdy nie dawat
organizmowi szansy na zebranie sit, ani naturze szansy na
pomoc. Utrzymywat go w stanie choroby religijnej przez
osiemnascie stuleci i nie pozwolit mu ani na jeden dzien
wytchnienia przez caty ten czas. Zapasy w aptece sktadaty sie
w mniej wiecej rownej mierze ze zgubnych i destrukcyjnie
dziatajgcych trucizn oraz uzdrawiajgcych i pocieszajacych
lekow; ale praktyka owych czasdw ograniczata lekarza do
uzywania tylko tych pierwszych; w rezultacie mégt tylko
szkodzi¢ swojemu pacjentowi i to wtasnie robit.

Znaczagcqg zmiane do tej praktyki wprowadzono dopiero, kiedy
mineto wiele lat naszego stulecia; a i to gtdéwnie tylko w
Wielkiej Brytanii i w Stanach Zjednoczonych. W innych krajach
pacjent albo nadal przyjmuje pradawng kuracje, albo w ogédle
nie wzywa sie lekarza. W krajach angielskojezycznych zmiany,
jakie wida¢ w naszym stuleciu, wymusita wtasnie — o czym juz
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wspomniatem — rewolta pacjenta przeciwko systemowi; nie by+to
to planowane przez lekarza. Pacjent zaczat leczy¢ sie sam i
praktyka lekarska zaczeta sie zmniejszad. Lekarz zmodyfikowa%l
wiec swoje metody i powrdcit do pracy. Robit to stopniowo,
niechetnie; i nigdy nie ustgpit bardziej niz zmuszata go do
tego presja.

Na poczatek zrezygnowat z codziennej dawki piekta i potepienia
i podawat ja tylko co drugi dzien; nastepnie pozwolit, zeby
mingt jeszcze jeden dzien; potem jeszcze jeden i jeszcze
jeden; kiedy wreszcie ograniczyt to tylko do niedziel 1
wyobrazat sobie, ze teraz z pewno$cig nastgpi zawieszenie
broni, na scenie pojawit sie homeopata i spowodowat, ze lekarz
musiat catkiem porzuci¢ piekto i potepienie i podawal zamiast
tego mitos¢ Jezusa 1 pocieszenie oraz dobroczynnos¢ i
wspotczucie. Byty one w aptece caty czas, oznakowane ztotymi
naklejkami i wyraznie widoczne na dtugich pétkach zapchanych
odrazajagcymi srodkami przeczyszczajacymi, srodkami na wymioty
i truciznami, a wiec wina za to, ze pozostawaty nie uzywane,
obarcza praktyke, nie za$ apteke.

Dla koScielnego lekarza sprzed piedédziesieciu lat jego
poprzednik sprzed pieddziesieciu lat byt tylko znachorem; dla
koscielnego 1lekarza dzisiaj jego poprzednik sprzed
pieddziesieciu lat tez byt znachorem. Kim bedzie ten
dzisiejszy koscielny lekarz dla cztowieka, ktdéry sam jest
swoim duchowym lekarzem? Jak dtugo ewolucja, ktdra jest prawda
od czasu, kiedy globy, stonca i planety uktadéw stonecznych
byty zaledwie warstwami pytu meteorytowego, nie siegnie swych
granic, jest dla niego tylko jeden 1los.

Metody ksiezy i pastorow byty bardzo dziwne; ich historia jest
niezmiernie zajmujgca. Przez wszystkie wieki Koscidét Rzymski
miat niewolnikéw, kupowat i sprzedawat niewolnikéw, zezwalat i
zachecat swoje dzieci do handlu niewolnikami. Dtugo po tym,
jak juz niektérzy chrzescijanie wyzwolili swoich niewolnikodw,
Koscidét nadal trzymat sie swoich. Jesli ktokolwiek méogt z
catkowitg pewnoscig wiedziel, ze jest to w porzadku i zgodnie



z wolg i zyczeniem Boga, to z pewnosScig byt to Kosciét,
poniewaz byt specjalnie wyznaczonym reprezentantem Boga na
Ziemi i jedynym upowaznionym i nieomylnym interpretatorem Jego
Biblii.

Istniat tekst; nie byto zadnych watpliwosci co do jego
znaczenia; Kosciot miat racje, w tej sprawie robit to, co
Biblia przykazata. Tak niepodwazalne by*o jego stanowisko, ze
przez wszystkie te stulecia Koscidét nie miat ani jednego stowa
do powiedzenia przeciwko niewolnictwu. A przeciez teraz w
koncu, w naszych dniach, styszymy papieza méwigcego, ze handel
niewolnikami jest zty i widzimy, ze wysyta ekspedycje do
Afryki, aby go zatrzymal. Tekst pozostaje, praktyka sie
zmienita. Dlaczego? Poniewaz Swiat poprawit Biblie. Kosciodt
jej nigdy nie poprawit; zawsze tez znajduje sie na szarym
koncu procesji — ale sobie przypisuje zastugi za poprawke. Jak
to réwniez robi w tym przypadku.

Chrzescijanska Anglia popierata niewolnictwo i zachecata do
niego przez dwiescie piecdziesigt lat, a wySwieceni duchowni
jej kosciota patrzyli na to, czasami aktywnie brali udziat w
tym procederze, przez reszte czasu wykazujgc obojetnosc.
Interesy Anglii w tym biznesie mozna nazwa¢ chrze$cijanskimi
interesami, niewolnictwo byto chrzescijanskim przemystem.
Anglia brata peten udziat w odrodzeniu sie handlu
niewolnictwem i to odrodzenie sie byto chrzesScijanskim
monopolem; to znaczy, byto wytgcznie w rekach krajow
chrzescijanskich [1]. Angielski parlament wspierat i ochrania%
handel niewolnikami; dwdéch angielskich krdléw posiadato akcje
w kompaniach %*apigcych niewolnikéw.

Pierwszy zawodowy *owca niewolnikéw — nadal szanowany John
Hawkins — podczas swojej drugiej wyprawy zorganizowat taka
udang kampanie napaddw, palenia wiosek oraz okaleczania,
masakrowania, chwytania i sprzedawania ich nikomu nie
przeszkadzajgcych mieszkancéw, ze zachwycona krélowa nadata mu
tytut rycerski — nadajac mu range, ktdéra zyskata swdj szacunek
i Swietnos¢ na wczesniejszych polach chrzesScijanskich dokonan.



Nowy rycerz, z typowa angielska otwartos$cig i szorstka
prostota, wybrat na swéj herb figure kleczgcego w %tancuchach
murzynAskiego niewolnika. Dzieto Sir Johna by*o wynalazkiem
chrzescijan, miato pozosta¢ krwawym i koszmarnym monopolem w
rekach chrzescijanskich przez ¢wier¢ tysigclecia, miato burzy¢
domy, rozdzielad¢ rodziny, czyni¢ niewolnikami mezczyzn i
kobiety, z*ama¢ niezliczone serca ludzkie, po to, by narody
chrzescijanskie byty zamozne i zyty wygodnie, by zbudowad
chrzescijanskie ko$cioty i by szerzy¢ na catej ziemi ewangelie
tagodnego i mitosiernego Zbawcy. Nawet w nazwie jego okretu,
niewinnej, ale jakze wyraznej, kryto sie proroctwo. Okret
nosit imie ,Jezus”.

Wreszcie jednak w Anglii podniést sie gtos nie dos¢ wiernego
chrzescijanina przeciwko niewolnictwu. To dziwne, ze kiedy
ktokolwiek w ogdle protestuje przeciwko zakorzenionemu ztu, to
jest to na ogdét nie dos¢ wierny chrzescijanin, cztonek jakiejs
pogardzanej 1 bekarciej sekty. Rozpoczeta sie gorzka walka 1 w
koncu niewolnictwo musiato znikng¢ — i znikneto. Biblijne
namaszczenie zostato, ale praktyka sie zmienita.

I wtedy zdarzyta sie normalna rzecz; odwiedzajgcy nas
angielski krytyk zaczgt w przerazeniu zatamywal rece nad
naszym niewolnictwem. Jego rozpacz byta nieutulona, jego stowa
petne goryczy i pogardy. To prawda, ze mielismy niemal poéttora
miliona niewolnikdéw, o ktdrych mégt sie martwié, podczas gdy
jego Anglia nadal miata dwanascie miliondéw niewolnikéw w
swoich zamorskich koloniach; ale ten fakt nie ciszyt jego
lamentow, nie suszyt jego tez i nie %*agodzit jego stow
potepienia. Nic dla niego nie znaczyt fakt, ze za kazdym
razem, kiedy w poprzednich pokoleniach prébowalismy pozby¢ sie
niewolnictwa, Anglia zawsze w tym przeszkadzata, zapierata sie
i zwyciezat*a nas. To stara historia i nie warto jej
przypominac.

Wreszcie przyszto nasze nawrécenie. Zaczelismy budzié¢ sie
przeciwko niewolnictwu. Tu, tam i owdzie serca *agodniaty. Nie
byto miejsca w kraju, gdzie nie mozna by*o znalez¢ matych,



paczkujacych oznak litodéci dla niewolnika. Zadnego miejsca w
catym kraju poza jednym — ambong. W koncu sie poddata; zawsze
to robi. Walczyta zajadle i uparcie, a potem zrobita to, co
robi zawsze, dotaczyta do procesji — na samym koncu.
Niewolnictwo upadto. Tekst o niewolnictwie pozostat; zmieniia
sie praktyka, i to byto wszystko.

Przez wiele wiekéw istniaty czarownice. Tak powiedziata
Biblia. Biblia nakazywata, by nie pozwoli¢ im zy¢. Dlatego
Kosciét, wykonujgc swoje obowigzki w leniwy i gnus$ny sposéb
przez osiemset lat, w koncu zebrat swoje stryczki, narzedzia
do miazdzenia palcéw oraz chetnych podzegaczy i na powaznie
zabrat sie za Swietg prace. Przez dziewie¢ stuleci pracowat
dniami i nocami. Uwiezit, torturowat, powiesit i spalit cate
hordy i cate armie czarownic, obmywajac chrzesScijanski sSwiat
do czysta ich plugawg krwig.

Potem odkryto, ze nie ma czego$ takiego jak czarownice i nigdy
nie byt*o. Nie wiadomo czy $mia¢ sie, czy ptakac¢. Kto odkryt,
ze nie ma czegos takiego jak czarownice — ksigdz, pastor? Nie,
ci nigdy niczego nie odkryli. W Salem pastor kurczowo trzymat
sie swojego tekstu o czarownicach, po tym, jak ludzie Swieccy
odrzucili Swiete teksty ze skruchg i *zami za przestepstwa i
okrucienstwa, do ktorych ich naméwity. Pastor chciat wiecej
krwi, wiecej wstydu, wiecej brutalnosci; to niewySwieceni
ludzie powstrzymali jego dton. W Szkocji pastor zabi%
czarownice po tym, jak sad magistracki uznat ja za niewinng; a
kiedy mitosierne zgromadzenie ustawodawcze zaproponowato
skreslenie ze zbioru ustaw ohydnych praw przeciwko
czarownicom, to pastor btagat ze *zami i przekleAstwami, by
pozwolono im pozostac.

Nie ma czarownic. Tekst o czarownicach pozostaje; tylko
praktyka sie zmienita. 0gien piekielny zniknat, ale tekst
pozostaje. Potepienie niemowlat znikneto, ale tekst pozostaje.
Z kodeks6w prawa znikneto ponad dwiescie zagrozen karg
Smierci, ale sSwiete teksty, ktore je uprawomocniaty,
pozostajgqg.



Czy nie jest warte zauwazenia, ze w tym multum tekstéw, ktore
cztowiek przekreslit swym uniewazniajacym pidrem, nie ma ani
jednej pomytki polegajacej na skasowaniu dobrego 1
pozytecznego tekstu? Z pewno$cig zdaje sie to sugerowal, ze
jesli cztowiek bedzie kontynuowat marsz w kierunku oswiecenia,
jego praktyki religijne moga w konAcu osiggng¢ jakis stopien
ludzkiej przyzwoitosci.
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PRZYPIS

[1] Twain pomija tu problem trwajgcego caty czas niewolnictwa
w Azji i Afryce, jak réwniez olbrzymi udziat Arabdéw i
lokalnych kacykow afrykanskich w handlu niewolnikami do Europy
i Stanéw Zjednoczonych. (przyp. ttum.)
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